Art.no Model
36-6036 ND-18D2PL

Decorative
Wood Stove Heater

Dekorationskamin | Dekorasjonspeis | Koristetakka

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

Denna produkt &r endast Iampad for vélisolerade utrymmen eller sporadisk anvéandning.
Dette produktet er kun beregnet til godt isolerte rom eller til midlertidig bruk.

Tama tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayttoon.

Important: Viktig informasjon:

Read the entire instruction manual carefully Les disse anvisningene ngye og forsikre deg om
and make sure that you fully understand at du forstar dem, for du tar produktet i bruk.

it before you use the equipment. Keep the Ta vare pa anvisningene for seinere bruk.

manual for future reference.

Tarkeda tietoa: Ver. 20250609

Viktig information: Lue ndma ohjeet huolellisesti ja varmista

Las hela bruksanvisningen noggrant och ettd olet ymmartanyt ne, ennen kuin alat Original instructions
forsakra dig om att du har forstatt den kéyttaa laitetta. Silytd ohjeet myohempéd Bruksanvisning i original
innan du anvander utrustningen. Spara tarvetta varten. Originalbruksanvisning

bruksanvisningen for framtida bruk. Alkuperdinen kédyttdohje






Decorative Wood Stove Heater

Art.no 18-1362  Model ND-18D2PL
36-6036 ND-18D2PL

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for
future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any neces-
sary changes made to technical data. In the event of technical problems or other que-
ries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

The product should only be connected to a 230 V AC, 50 Hz
electrical outlet.

e Never leave the product unattended whilst it is switched on.

e |f you have to leave the product unattended, even for a short while,
always switch it off.

e Keep the product out of children’s reach and do not allow children
to use it.

e The product is only intended for normal domestic use and only in
the manner described in this instruction manual.

® |nspect the mains lead regularly. Never use the product if the mains
lead or plug has been damaged in any way.

e Do not place the mains lead on or near any hot surface.
e Never cover the product.

e Position the product so that there is always at least 15 cm of free
space on all sides to ensure adequate air circulation. Never immerse
the product in water or any other liquid. Do not use the product in
a bathroom, shower room or close to a pool.

e The product is intended for indoor use only.

e Do not touch the product if your hands are moist or wet.
e Do not use the product on or near hot surfaces.

e Never move the product by pulling on the lead.

e Only use accessories that are recommended by the manufacturer
or retailer. The use of other accessories can lead to a risk of injury
to people and animals or damage to the product.

e Never place the product directly under a wall socket.



ENGLISH

Buttons and functions
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Decorative effect

Control panel cover

Fan Heater

[X¢] Thermostat

[¢3] Fan (no heat)

[900 W] Heat setting

[900 W] Heat setting

[\'l] Decorative light effect on/off

[*¢F] Decorative light effect
setting knob
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Operating instructions

1.

o

Position and connect the stove in accordance with the instructions in
the Safety section above.

Switch the fan on by pressing [¢3].

Press [900 W] (6) to switch on the 900 W heat setting.
Note: The fan must be switched on in order for the heating element to come on.

Press [900 W] (7) to increase the heat setting to 1800 W (900 W+900 W).
Press [\"] to switch the decorative light effect on.
Turn the [-‘Q’-] knob to adjust the intensity of the decorative light effect.

Thermostat

o n =

5.

Switch the stove on as directed above.

Turn the thermostat knob (1) to the maximum setting.

Wait until the room has reached the desired temperature.

Turn the knob back the other way until the stove switches off.

The stove will now switch on again when the room temperature drops.

Note: Bear in mind that the room temperature can be affected by many factors.
The capacity of the stove may be insufficient in very cold weather or if the temperature
changes rapidly.



Assembly

Attach the legs using the included screws.

Care and maintenance

e Switch the stove off, unplug it from the electrical outlet and let it cool completely
before cleaning.

e Wipe the stove clean with a soft damp cloth. Use only mild cleaning agents, never
solvents or corrosive chemicals.

e Vacuum clean the bottom (the air inlet and outlet of the fan) at regular intervals.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner. When

recycling your product, take it to your local collection facility or contact I
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in

an environmentally sound manner.

Specifications

Rated voltage 230V AC, 50 Hz
Power 900/1800 W
Size 41 x 28 x 54 cm

Weight 6.9 kg
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Information requirment for the electric local space heaters

Model identifier(s): ND-18D2PL

Clas Ohlson art.no: 36-6036

in active mode-ng g,

Ns.on

Item | Symbol | Value | Unit |Item

Heat output Type of heat output/room temperature
control (select one)

Nominal heat output | Py 1800 |Kkw [Sindle stage heat output and no No
room temperature control

I\I/Imllmulm heat output P 0.900 | Kkw Two or more manual stages, no No

(indicative) room temperature control

Maximum continuous with mechanic thermostat room

heat output Prmax, c 1.800 | kw temperature control ves

. with electronic room temperature

Power consumption No
control

In Off mode P, 0.00 W electromc_room temperature control No
plus day timer

In Standby mode Pon NA. W electronic room temperature control No
plus week timer

In Idle mode P NA. W Other _control op_)tlons (multiple
selections possible)

In Network standboy Prom NA. W room temperatu['e control, with No
presence detection

Standby with display of information room temperature control, with open

No . : No

or status window detection
with distance control option No
with adaptive start control No
with working time limitation No
with black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy No

Seasonal space heat-

ing energy efficiency 850 |%

Contact details

CLAS OHLSON AB, SE-793 85 INSJON, SWEDEN




Dekorationskamin
Art.nr 36-6036 Modell ND-18D2PL

Las igenom hela bruksanvisningen fdre anvandning och spara den sedan f6r framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Sakerhet

e Produkten far endast anslutas till ett vagguttag med 230 V AC,
50 Hz.

¢ | dmna aldrig produkten utan uppsikt vid anvandning.

e Om du maste ga ifrén produkten nar den anvands, om sa for
ett kort 6gonblick, slé av den.

e Hall produkten utom rackhall for barn och lat inte barn skota den.

¢ Produkten far endast anvéndas for normalt bruk i hemmet pé det
satt som beskrivs i den har bruksanvisningen.

e Kontrollera natkabeln med jamna mellanrum, anvand aldrig
produkten om natkabeln eller stickproppen pa nagot sétt &r
skadade.

e | 3t inte ntkabeln komma i ndrheten heta ytor.
e Tack aldrig dver produkten.

e Placera produkten sa att det alltid finns ett fritt utrymme p& minst
15 cm runt om for att skapa god luftcirkulation. S&nk aldrig
ned produkten i vatten eller nAgon annan vétska. Anvand inte
produkten i bad-/duschrum eller vid pool.

¢ Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

¢ Hantera inte produkten om du &r blot eller fuktig om handerna.
e Anvand inte produkten pa eller i narheten av heta ytor.

¢ Flytta aldrig produkten genom att dra i natkabeln.

¢ Anvand endast tillboehdr som rekommenderats av tillverkaren
eller inkdpsstallet. Andra tillbehdr kan utgdra fara eller leda till att
produkten forstors.

¢ Placera aldrig produkten direkt under ett vagguttag.
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Knappar och funktioner
Dekorationseffekt

Lucka &ver mandverpanel

Véarmeflakt

[X¢] Termostat

(€] Flakt (ingen varmefunktion)

[900 W] Varmelage

[900 W] Varmelage

[&] Dekorationseffekt pa/av

[*¢F] Instélining av
dekorationseffektens ljusstyrka
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Anvandning
1. Placera och anslut kaminen enligt anvisningarna i avsnittet Sékerhet ovan.
2. Starta flakten genom att trycka [¢3].

3. Tryck [900 W] (6) for att sl& pa varmelage 900 W.
Obs! Flakten méaste vara paslagen for att varmeelementet ska slas pa.

4. Tryck [900 W] (7) for att ka varmelaget till 1800 W (900+900 W).
5. Tryck [Q] for att sl& p& dekorationseffekten.
6. Vrid pa reglaget [(f] fr dnskad ljusstyrka p& dekorationseffekten.

Termostat

Sl& pa kaminen enligt ovan.

Vrid upp termostatvredet (4) pa max.

Vanta tills rummet har uppnatt dnskad temperatur.

Vrid tillbaka termostatvredet tills kaminen slas av.

5. Kaminen kommer nu att slas pé igen nar rumstemperaturen sjunker.

Obs! Tank péa att manga olika faktorer paverkar rumstemperaturen. Kaminens kapacitet
kan vara otillrécklig vid mycket kall vaderlek eller vid snabba temperaturomslag.

N~



Montering

Montera benen med medfdljande skruv.
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Skotsel och underhall

e Stang av, dra ut nétkabeln ur vagguttaget och It kaminen svalna helt fére rengéring.

e Torka av kaminen med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,
aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

e Dammsug kaminens undersida (varmeflaktens in- och utlopp) med jamna mellanrum.

Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans med

annat hushéllsavfall. Detta géaller inom hela EU. For att forebygga

eventuell skada pa miljd och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering,

ska produkten lamnas till &tervinning sé att materialet kan tas omhand

pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &tervinning, anvand o
dig av de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller

kontakta inkopsstéllet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for

miljon tillfredstéllande sétt.

Specifikationer
Natanslutning 230V AC, 50 Hz
Effekt 900/1800 W
Matt 41 x 28 x 54 cm
Vikt 6,9 kg



Informationskrav for elektriska rumsvarmare

Modellbeteckning(ar): ND-18D2PL
Clas Ohlson art.nr: 36-6036
Post | Beteckning | Varde | Enhet | Post |
Varmeeffekt Typ av reglering av varmeeffekt/
rumstemperatur (valj en)
Nominell avgiven enstegs varmeeffekt utan .
g varmeeffekt Prom 1,800 1 kW rumstemperaturreglering Nej
v n . °
4 ITaglsta lvarmeeffekt P 0.900 | KW tva eller flera manuellg steg utan Nej
> (indikativt) rumstemperaturreglering
l\/ll.axmal kontinuerlig [ 1,800 | kW med mekanisk termo;tat for Ja
varmeeffekt g rumstemperaturreglering
Strémforbrukning med elekironisk Nej
rumstemperaturreglering
| avsténgt lage P, 000 |w med glektronlsk rum;temperatur— Nej
reglering plus dygnstimer
| standbylage Py NA |w med glektronlsk rumgtemperatur— Nej
reglering plus veckotimer

- Andra regleringsmetoder
I vilolage Pidte NA.- W (flera alternativ kan markeras)

N rumstemperaturreglering med .
| natverksstandby Prsm NA. |W nérvarodetektering Nej
Standby med visning av information eller ) rumstemperaturreglering med )

Nej ) . . Nej

status detektering av 6ppna fonster
med mojlighet till fjarrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering | Nej
med driftstidsbegransning Nej
med svartkroppsgivare Nej
Sjalviarande funktion Nej
Noggrannhetskontroll Nej

Sasongsmedelv-

erkmngsgrlgdenl for Neon 850 |%

rumsuppvarmning v

i aktivt lage

Kontakt CLAS OHLSON AB, SE-793 85 INSJON, SWEDEN




Dekorasjonspeis
Art.nr. 36-6036 Modell ND-18D2PL

Les brukerveiledningen grundig for produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

Produktet méa kun kobles til stramuttak med 230 V AC, 50 Hz.
Ikke forlat produktet mens det er i bruk.

Hvis du ma forlate det, ma det skrus av, selv om du kun skal
forlate det en kort stund.

Hold barn pd god avstand fra produktet og ikke la barn passe
pa det.

Produktet er kun beregnet for vanlig bruk i hjiemmet, og pa
den maten som beskrives her i brukerveiledningen.

Kontroller stramledningen med jevne mellomrom. Hvis den
eller stopselet er skadet ma ikke produktet brukes.

La ikke ledningen komme naer varme flater.
Produktet ma ikke tildekkes.

Produktet ma plasseres slik at det alltid er et fritt rom p& minst
15 cm rundt det, sa luften kan sirkulere fritt. Senk aldri peisen
ned i vann eller annen vasske. Produktet ma ikke brukes pa
vatrom eller ved svemmebasseng.

Produktet er kun beregnet for innendors bruk.

Beror ikke produktet med vate eller fuktige hender.

Ikke bruk produktet pa eller neer varme flater.

Flytt aldri produktet ved & trekke det etter stremledningen.

Bruk kun tiloehar som anbefales av produsent eller forhandler.
Annet utstyr kan fore til farlige situasjoner eller at produktet blir
odelagt.

Plasser aldri produktet direkte under et stromuttak.




Knapper og funksjoner
. Dekorasjonseffekt

Lokk over styringspanelet
Varmevifte

[X¢] Termostat

[¢3] Vifte (ingen varmefunksjon)
[900 W] Varmeinnstilling

[900 W] Varmeinnstilling

[\'l] Dekorasjonseffekt pé/av

[-‘(}] Innstilling av dekorasjons-
effektens lysstyrke
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Bruk

1. Peisen plasseres og brukes som beskrevet i avsnittet Sikkerhet ovenfor.
2. Viften startes ved & trykke pa [¢3].

3. Trykk [900 W] (6) for & sl& pa varmeinnstillingen pa 900 W.
Obs! Viften ma vasre skrudd pa for at varmeelementet skal skrus pa.

4. Trykk [900 W] (7) for & eke effekten til 1800 W (900+900 W).
5. Trykk [] for & sl& p& dekorasjonseffekten.
6. Drei bryteren [-(f] for onsket lysstyrke pa dekorasjonseffekten.

Termostat

Peisen skrus pa som beskrevet ovenfor.

Drei termostatbryteren (1) pa maks.

Vent til rommet har oppnadd ensket temperatur.

Vri termostatbryteren tilbake til peisen skrus av.

5. Peisen vil n& skrus pé igjen nar romtemperaturen synker.

Obs! Husk at det er mange forskjellige faktorer som kan pavirke romtemperaturen.
Kapasiteten péa peisen kan veere for liten nar det er veldig kaldt eller ved store
temperatursvingninger.

N~
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Montering

Monter beina med medfelgende skruer.

Stell og vedlikehold

Skru av peisen ved & trekke ut stremkabelen fra stremuttaket og la peisen bli kald
for rengjoering.

e Tork av peisen med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri lasnings-
midler eller etsende kjemikalier.

e Stovsug peisens underside med jevne mellomrom.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdnings-

avfallet. Dette gjelder i hele ES-omréadet. For a forebygge eventuelle

skader pé helse og miljig, som felge av feil handtering av avfall, skal

produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa

en ansvarsfull méate. Benytt miljgstasjonene som er der du befinner deg

eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at produktet blir behandlet I
pa en tilfredsstillende méate som gagner miljget.

Spesifikasjoner
Spenning 230V AC, 50 Hz
Effekt 900/1800 W
Mal 41 x 28 x 54 cm
Vekt 6,9 kg
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Informasjonskrav for elektrisk utstyr for romoppvarming (varmeovner)

Modellbetegnelse(r): ND-18D2PL

Clas Ohlson art.nr: 36-6036

for romoppvarming

i aktivt posisjon

Post | Betegnelse | Verdi | Enhet | ltem
Varmeeffekt Type regulering av varmeeffekt/
romtemperatur (velg én)
Nominell avgitt Prom 1,800 | kW Ett-trinns varmeeffekt 'uten Nei
varmeeffekt romtemperaturregulering.
Laveste varmeeffekt To eller flere manuelle trinn for .
(indikativt) Prin 0,900 | kW regulering av romtemperatur. Nei
Maksimal kontinuerlig P o 1,800 | kW Med mlekanlsk termostat for Ja
varmeeffekt g regulering av romtemperatur.
Power consumption Med elektronisk regulering Nei
av romtemperatur.
| avmodus Py 000 |W Med eIektromsK n_egulenng av Nei
romtemperatur i tillegg til degntimer.
Med elektronisk regulering av .
| standbymodus Pom NA-|W romtemperatur i tillegg til ukestimer. Nei
. Andre reguleringsmetoder
I hvilemodus Pide NA. (W (flere alternativer kan velges)
Romtemperaturregulering .
| nettverksstandby Prsm NA. | W med naerhetsregistrering, Nei
Standby med visning av informasjon Nei Romtemperaturregulering med Nei
eller status registrering av apne vinduer.
Med mulighet for fiernstyring. Nei
Med mulighet for tilpasset .
) Nei
startregulering.
Med begrensning av driftstid. Nei
Med svartkroppsgiver. Nei
Selvleerende funksjonalitet Nei
Kontrolingyaktighet Nei
Midlere virkningsgrad
gjennom sesongen Nson 850 |%

Kontakt

CLAS OHLSON AB, SE-793 85 INSJON, SWEDEN
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Koristetakka

Tuotenro 36-6036 Malli ND-18D2PL

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja séilyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

¢ |aitteen saa littdd ainoastaan pistorasiaan, joka on 230V AC, 50 Hz.
o Al3 jata laitetta paalle iiman valvontaa.

e Sammuta laite aina, kun poistut sen luota.

e Pida laite lasten ulottumattomissa, alaka anna lasten leikkia laitteella.

e [ aite on tarkoitettu normaaliin kayttdon kotona kayttbohjeen
ohjeiden mukaisesti.

e Tarkista virtajohdon kunto saannéllisesti. Ald kayta laitetta, jos
virtajohto tai pistoke on vioittunut.

e Varmista, etté virtajohto ei joudu kosketuksiin kuumien
pintojen kanssa.

o Al4 peita laitetta.

e Sijoita laite paikkaan, jossa sen ymparilla on vahintaan 15
cm vapaata tilaa, jotta ilma paasee kiertamaan sen ymparilla.
Al& upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Ala kayta
laitetta kylpyhuoneessa tai uima-altaan laheisyydessa.

e | aite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

o Al3 kasittele laitetta kosteilla kasill.

o Al kayta laitetta kuumien pintojen paallé tai l&heisyydessa.
o Al3 siirré laitetta virtajohdosta vetamalla.

e Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia tarvikkeita.
Muut tarvikkeet saattavat olla vaarallisia tai johtaa laitteen
vahingoittumiseen.

o Al4 sijoita laitetta pistorasian alapuolelle.




Painikkeet ja toiminnot
Koristetehoste

Ohjauspaneelin luukku
Lampopuhallin

[X¢] Termostaatti

[¢3] Puhallin (ei lammitystoimintoa)
[900 W] Lammitystila

[900 W] Lammitystila

[\'l] Koristetehoste paalle/pois paalta

[*¢F] Koristetehosteen
valonvoimakkuuden asetus
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Kaytto
1. Sijoita ja liité koristetakka kappaleen Turvallisuus ohjeiden mukaisesti.
2. Kéynnista puhallin painamalla [¢3].

3. Valitse 900 W painamalla [900 W] (6).
Huom.! Puhaltimen tulee olla paallg, jotta lammitystoiminto menee paélle.

4. Valitse 1800 W (900 W + 900 W) painamalla [900 W] (7).
5. Kaynnista koristetehoste painamalla [¢].
6. Valitse koristetehosteen valonvoimakkuus valitsimella [*(f].

Termostaatti

Kaynnista koristetakka ylla olevien ohjeiden mukaisesti.

Kierra termostaattivipu (1) asentoon max.

Odota, kunnes huone on riittdvan lammin.

Kierré termostaattia takaisin, kunnes koristetakka menee pois paalta.
Koristetakka kaynnistyy, kun huoneen lampétila laskee alle séadetyn lampdétilan.

Huom.! Useat eri seikat vaikuttavat huoneen lampdotilaan. Koristetakan kapasiteetti
saattaa olla riittamaton erittéin kylmalla saalla tai jos lampdtila vaihtuu nopeasti.

SRENNSRICEP
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Asennus

Kiinnita jalat mukana tulevilla ruuveilla.
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Huolto ja puhdistaminen

e Sammuta koristetakka, irrota virtajohto pistorasiasta ja anna koristetakan jaghtya
ennen puhdistamista.

e Pyyhi koristetakka kevyesti kostutetulla liinalla. Kéyté mietoa puhdistusainetta.
Ala kayta liuotusaineita tai sydvyttavia kemikaaleja.

e |muroi koristetakan alapuoli (sisdan- ja ulostuloaukot) sdanndllisesti.

Kierrattaminen

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa laittaa kotitalousjatteen

sekaan. Ohje koskee koko EU-aluetta. Virheellisesté kierrattémisesta

johtuvien mahdollisten ympéristé- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi

tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan

kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia

kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote I
kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Verkkoliitanta 230V AC, 50 Hz
Teho 900/1800 W
Mitat 41 x 28 x 54 cm
Paino 6,9 kg



SUOMI

Sahkokayttoisten paikallisten tilalammittimien tietovaatimukset

Mallitunniste(et): ND-18D2PL

Clas Ohlson tuotenro: 36-6036

Kohta | symboli | Arvo | Yksikks | Kohta

Lampdteho

Lammityksen/huonelampétilan
sdadon tyyppi (valitaan yksi)

yksiportainen lammitys iiman

Nimellislampdteho Prom 1,800 | kW huonelampétilan saatda Ei

Vahlmmalslampoteho P 0,900 | kW kaksi ltal useampi mangggllstalpior—“ Ei

(ohjeellinen) rasta ilman huonelampdtilan saatéa

Suurin jatkuva mekaanisella termostaatilla toteutet- .

lampoteho Pmax c | 1,800 | kW ulla huonelampétilan saadalia Kylla

Virrankulutus sahkoisella huonelampdétilan séadolla | Ei

Pois paalta -tiassa Py 000 |w sahkomenIhluon.elamponlan saatdja £
vuorokausiajastin

Valmiustilassa Py NA |w sahkGinen huonelampotian Ei
saatdja viikkoajastin

i Muut saatémahdollisuudet

Tyhjakéyntitilassa P NA. |W (voidaan valita useita)

Verkon valmiustilassa | P, NA. |W h_uor}elampot.naln sadto Ei
lasn&olotunnistimen kanssa

Valmiustia, jossa néytetédn tietoja tai tia | Ei huonelampotilan saato avoimen Ei
ikkunan tunnistimen kanssa
etadohjausmahdollisuuden kanssa Ei
mukautuvan kaynnistyksen '

! Ei

ohjauksen kanssa
kéyntiajan rajoituksen kanssa Ei
lampdsateilyanturin kanssa Ei
itseoppiva toiminto Ei
tarkkuuden tarkistus Ei

Tilaldammityksen

kausittainen ener- o

giatehokkuus aktiivit- | 1S:0n 850 | %

ilassa

Yhteystiedot CLAS OHLSON AB, SE-793 85 INSJON, SWEDEN







SVERIGE

KUNDTJANST Tel: 0247/445 00
E-post: kundservice@clasohlson.se
INTERNET www.clasohlson.se
BREV Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
NORGE
KUNDESENTER TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no
INTERNETT www.clasohlson.no
POST Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
SUOMI
ASIAKASPALVELU Puh.: 020 111 2222
Sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
INTERNET www.clasohlson.fi
OSOITE Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI



